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NIE UFAJ SOBIE.

Powies¢ przez Marya z Chigdowskich Pomezanska.
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(Ciag dals*y).
od starego
takze to od

Sklejono wigc dziki kapelusz z podszewki

zargkawka a stomiane kapelusiki pozbierano

ekonomowej, to od synowicy ksiedza proboszcza, to ze
starych samej pani kapeluszéw, to nareszcie z jakiego$ ka-
pelusza, o ktorego pochodzeniu wies¢ dawno zagingta, i
ktéry od niepamig¢tnych lat wisiat na strychu, z rozmaite-
to wszystko cu-

mi nasionkami Popstrzono

dakami kokardowemi, i juz tedy co do strojow pani Dg-
Szto teraz o wystgp po-

ogrodowemi.

zycka spokojniejsza si¢ uczula.
wierzchowny w czasie podrdézy i wyjazdu do stolicy. W tym
celu przywotala ludzi, z ktéremi miata odby¢ t¢ wedrowke.

— Pamigtaj mazgaju! ozwata si¢ naprzéd do lokaja....

— Ale mamo! ozwal si¢ Stas, maly siedmioletni chlo-
pezyk, faworyt matczyn; to brzydkie stowo ! mama moéwi-
ta by takich sléw nie uzywaé¢ w miescie.

— Masz racyja Stasienku!.. ale to trudna sprawa z te-
mi naszemi ludzmi, i prawdziwie nieraz przychodzi mi o-
chota calkiem si¢ emancypowaé, aby mddz po mezku daé
takiemu gapiowi w twarz!...

— Ematcypowacé! powtdrzyl lokaj zdziwiony, skrobiac
8i¢ w glowe.

— Pamigtaj tedy na ostatnim noclegu zrzuci¢ stara li-
berya, a przywdzia¢ surdut sarni z galonami, bo inaczej
nie podobna wjezdza¢ do miasta.

— Prosz¢ jasnie wielmoznej pani... zaczal lokaj.

Lecz musiemy tu przerwaé, te byt to juz obyczaj nie-
tylko we dworze pani Dazyckiej, ale w catej Przypaditowce,
obyczaj wprowadzony przez sama pania a obwarowany
utrata stuzby, lub batami, obyczaj przemawiania do niej
tytutem jasnie wielmoznej pani.

— Co moéwisz? przerwala jasnie wielmozna pani, ra-
da ten tytul ustysze¢ raz jeszcze.

— Prosze¢ jasnie wielmoznej pani, czy zaraz z kopyta
uiam stang¢ za pojazdem i tak rusza¢ do miasta?...

— A c6z to za nieuki! wszak ci to juz tlumaczylam,
ze lokaje nie stoja teraz, ale siedza.

— Iw pokoju? zapytal lokaj najnaiwniej.

— Glupi$! oto skutki lej popularnej maniery mego mg-

za. Powiadam ci raz na zawsze, ze lokaj jadac o mil kil-
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Biodro expedycyi w kali-
fami U. W. Kallenba-
cha przy placu dykastery-
alnym pod 1. 41.

ka, nie steje za powozem, ale siada na kozle z furmanem,
jezeli nie ma z tylu siedzenia. Taka teraz modal...

— A to przecie raz madra moda! Juz sig¢jteraz czlo-
wiek nie bedzie telepal z tylu, i dziewki dworskie nie beg-
da cztowieka przezywaé kutasem. To jakiS§ madry pan
wymyslit.

— Rozgadate$§ si¢! stuzba terazniejsza milczy; co in-
nego kiedy$ byt karbownikiem.

— To nie tak dawno, prosze¢ jasnie...

— Uchowaj ci¢ Boze, by$ si¢ z tern odezwal wmie-
$cie. Bedziesz przeciwnie mowit wszystkim ze$§ byt na lo-
kajskiej ustudze dzien i noc. Rozumiesz osle!...

— Ale mamo! w mie$cie niema podobno ostow?
— Z przeproszeniem panicza; oslow wszedzie pelno, i
a najwiecej przy wielkim dworze,

w mies$cie, 1 na wsi,

moze dla tego ze osiol pokorny, i lada go czem wyzywié

mozna.
— Dosy¢ juz tego! pamigtaj wiec; szarf! i na kozle!
— Alez na kozle bedzie panicz siedzial?
— Masz teraz! zapomnialam o tern; co tu robi¢ Fe-
lisiu?...

— Albo Jedrzeja posadzi¢ na tlumoku, albo Stasia nie
bra¢ do miasta.
krzyczal chtopiec.
Iw

— A figa! ja pojade!... pojade!l..
Gtupia$ z taka rada, chociaz uczyta$ si¢ parle franse.
dodatku pokazat jej jezyk.

— Fi done Stasiu! ozwata si¢ matka. Jeste§ niegrze-
czny, a to dla tego, ze$§ si¢ jeszcze nie uczyl po fran-

cusku. Musze¢ jednakze przyznaé, ze wnoszac z tego co$
powiedzial, odkrywaja si¢ w tobie

czne, gdyz umiesz dobrze interesdw swoich pilnowac.

sktonnosci dyplomaty-

— Prosze¢ jasnie wielmoznej pani, to chyba niech pa-

nicz siedzi zemng nakozle, a Maciej niech wieziez konia.

Oszalates! to dawna jak $wiat moda.
— Ha to chyba ja pojad¢ z tlumokiem na furze.
— Na furgonie chcesz powiedzie¢. Za panstwem jada
teraz furgony, nie fury.

— Ale furgonu u nas podobno niema!

— Musi byé¢! Na furgonie pojada tlumoki,kuchnia i
panna.

— Panna? zawotat J¢drzej zdziwiony.

— Jagusia! darowatam jej wczora] moj stary kapelusz;
a wigc juz teraz moze by¢ panna.

— Kapelusz nie zrobi ja panna, prosze¢ jasnie...
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— Zrobi czy nie zrobi, co tobie ghupcze do tego! Zebys-
cie mi jej odtad nie nazywali inaczej,
Wroéblewska.

Weczoraj nazywala si¢ Jaga Wrobel, a dzi§ ma by¢

panna Wroéblewska!

tylko panna, i to

— Ma ona dosy¢ na to sprytu. A teraz biegnij do

jegomosci w pole, 1 powiedz, ze masz¢ mie¢ furgon na
jutro... /

Ale jegomo$¢ go nie stworzy, kiedy go niema.

A od czeg6z induslryja!

— Industryja!.. dalipan, niema u nas tego ani w szpi-

chlerzu ani w spizarce.

Prawdziwie ze nie wytrzymam tu z niemi dluzej;
i zazdroszcz¢ tym kobietom emancypowanym, co to same
wszystko robia jak mezczyzni, fajk¢ pala, nakoniec jezdza,

strzelaja. U nich to nie trzeba czeka¢ na powolne wy-

pelienie dobrych pomystow przez pandw megzow. A z
temi ludzmi do tego! zy¢ i umieraé¢ z ostami!

— I postugiwa¢ im nawet! przerwal Jedrzej.

musialem tym beslyjom przynie$¢ wigzke grochowiny.

Dzi$

— Jednem stowem! biegnij do mego me¢za i powiedz
ze furgon by¢ musi, ze przecie materiatu wszedzie jest do-
sy¢, 1 te przecie juz jaki§ tam pan Korzeniowski napisat
jakas tam komedje¢, w ktorej wystawia obywatela, co ro-
bi powozy. Ale daremne to wszystko!

musz¢ sama po-

radzi¢, bo inaczej i za rok nie wyjade¢. Stuchaj, jezeli for-
malnego furgonu zrobi¢ nie mozna, to trzeba uczerni¢ bia-
te ptoétno weglem lub sadza, i rozpia¢ nad fura na obre-
czach.

— Ale ludzie beda si¢ $miali?..

— Niech si¢ $miejg. Ktoby tam na to zwazal. A ty
Macieju! dodata zwrdécona do furmana; pamigtaj, aby$ nie
trzaskatl z batoga,jak bedziesz zajezdzal przed pomieszka-
nie jasnie wielmoznej baronowej Zenobii.

To fraszka!... ale osie slabe.

\y tern rozum dobrego furmana! rozumiesz Ma-

ciejul...
— 1 stysze, ze wszyscy pojada; osie nie wytrzymajg...

— Jako$ ty to zrobisz Macieju!l... a potem ja nie bio-
re wszystkich; préocz panny Felicyi pojedzie tylko Lincia,
Tyncia, Mincia, Muncio, Duncio i Toldzio; a Guscio zosta-
nie z mamka w domu.

— Dla Boga mamo! zawotata Felicyja! to niepodobna
bysmy z takim bagazem dojechali szczesliwie.

— Dobrze panienka moéwi: co innego w pole na dra-
biniastym wozie dla rozrywki, a co innego na bryczce w

podrozy.

— My koczem pojedziemy.

— Taki kocz jak i bryczka; ledwie czlek ruszy sig,
juz, si¢ co$§ tamie.

— No! no! Macieju! twoja w tern gtowa, byte$ zbi-
cza nie trzaskal. A ty Jedrzeju pamigtaj, ze kuchnia po-
jedzie na furgonie.

— Jakto kuchnia? prosze jasnie wielmoznej pani.

— Wezmiesz dwa radelki i néz kucharski, i na osta-
tnim noclegu lub popasie zrobisz nam jak wypadnie kola-
cyje lub $niadanie, bo to w tych austeryjach bliskich mia-
sta mozna zawsze kogo z'lepszych zdybaé.

dzie naprzdd,

Panna poje-

aby stancya wywietrzy¢ 1 wykadzié,
bedziesz kucharzem. .

Ja kucharzem? krzyknat Jedrzej i wybatuszyt oczy.

— Wezmiesz tylko czysty fartuch, a jegomosci popro-

a ty

sisz, aby ci dal swoja nocng szlafmyce¢, i bedziesz dosko-
natym kucharzem.
— Jak to? to w szlajmycy i fartuchu caly rozum ku-
charski; a zeby ja to pierwej wiedzial.
Apropos, niezapomnij wziag¢ sainowaru, zeby$ zno-
wu nie narobil mi takiego wstydu, jak kiedy jechalam o-
statnim razem do wod. Wystaw sobie moja Felisiu. Na
jednym noclegu zjezdzam si¢ z hrabing Romantycka. Wie-
czo6r byt Sliczny, hrabina jako dama dobrego tonu chciata
jes¢ kolacya na $wiezem powietrzu, i zasiadta przy Kkipia-
cym samowarze. | ja takze takie samo miatam zachcenie-
Wyobraz sobie moje przerazenie, gdy ten gbur zamiast sa-
mowaru, postawil przedemna kopiasty potmisek ziemniakow.
Nastuchat ja si¢ wtenczas! zeby te wszystkie hra-
biny! mruknat jeszcze Jedrzej i wyszedl z pokoju.
Felicyja sluchata tego wszystkiego spokojnie, i z rezy-
gnacya, a cho¢ nigdy nie $miata si¢ z matki,

zawsze powstrzymaé¢ mlodzienczej wesotosci.

nie mogla
Znala ona
wszystkie $miesznosci matki w tym wzgledzie, ale c6z na
to robi¢ miata. Szczgsciem prawdziwem dla Felicyi bylo,
ze ojciec rozsadny, bojac si¢, by corka nie brata przykta-
du z matki, oddal ja byl na pensyje¢, gdzie préocz nauk i
talentow pielggnowano i moralne ukszlalcenie uczennic. To
tez Felicyja wrocita do rodzicielskiego domu z zasadami,

pelnemi zdrowego rozsadku.
Iv.

Nazajutrz tedy wszystko bylo juz gotowe i upakowa-
ne, byt nawet rodzaj furgonu, a wigc usadowili si¢ wszy-
scy w zaprzezonym juz koczu. Dwa aniotki siedziaty u
mamy na kolanach, a na kolanach tych aniolkow siedziat
kolek i piesek. U Felicyi, ktora

aniolem, siedzial trzeci aniotek.

sama byta prawdziwym
Z ty*“ wygladat jeszcze
a na przedzie siedzialy dwa
Folicya cho¢ jej aniotki niemalo doku-
czaly, szczypiac i szturkajac, nie okazywata zlego humo-
ru, ale znosita wszystko, nie tylko spokojnie ale nawet we-

solo. Nadaremnie ojciec Felicyi, ktory ja kochat najwig-

jeden najruchliwszy aniotek,
najstarsze aniofki.
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od tych przykrosci i przedstawiat
Datycka odpowie-

cej, chcial ja uwolnié¢
tonie, te bedzie jej za cigtko; pani
dziata, ze aniotki lekkie jak piorka,
dzigki macierzynskiemu opakowaniu na droge, aniotki wy-
gladaty nie jak piorka ale jak begbenki.

Zacial nareszcie furman konie, ktoére kilka razy stawa-
ty, za nim sig Ja-
ko$ szcze$liwie dojechali az do pierwszej bajury za-browa-

rem. Maciej bojac si¢ zagrzas$é, poszedt do glowy po ro-

chociat po prawdzie

ta istna arka wytoczyla za bramg.

zum, zaostrzony niepospolicie ostatnim kieliszkiem wodki,

i chcial omina¢ bajurg; nie udata si¢ jako$ sztuka, i kocz
z calym taborem brzde¢knat w bloto. Hancia, Tyncia, Lin-
Duncio, Toldzia, zaczgli si¢ sypaé¢ jak gru-
Skon-

da, Mundzio,

szki do bajury, z niemalym piskiem i wrzaskiem.
czylo si¢ szczesliwie na kilku guzach, i ogromnem okla-
Najsmutniejsza strata byta dzikiego kape-

serca pani Da-

paniu blotem.

lusza, ktory lak si¢ zawalal, ze z bdlem

inny wzia¢ kapelusz. Ale ze nie ma nie-

dla tej i owej naprawki

zycka musiata
szczg$cia bez szczg$cia, musiano
przenocowac, a pani Dagzycka przekonana doswiadczeniem,

wyjechata przededniem jeszcze, i tylko czworo aniotkéw

zabrata z soba.
spokojnie. Pani Dazycka

Podr6z odbywata si¢ dosy¢

byta w najlepszym humorze, mianowicie z powodu, ze
jeszcze ksigzyc $wiecit gdy wyjezdzaty, twierdzita bowiem
ze to jest w najlepszym tonie jezdzi¢ po nocy, i ze nawet
cesarz Mikolaj najwigcej w nocy podrdzuje.

Skoro si¢ dzien zrobil, pani Dazycka nie mogta spo-
kojnie usiedzie¢; jak tylko bowiem ujrzata jaki przemijaja-
cy ich powodz, wystawiala glowe czem predzej, dowodzac
corce, ze to jest w bardzo dobrym tonie by¢ widziana w
podrozy:

— Bo wtedy moéwig onas: ,,Widziatam gdzie$ t¢ twarz
nieprzypominam sobie czy w przejezdzie do Drezna, Pary-
za czy do Warszawy.” Ciekawo$¢ ros$nie oddalajac sig, i
recze, ze w pierwszej oberzy zapylaja sig¢: Kto jest ta da-
ma? To pani Dazycka! odpowie oberzysta. C’est une
grande dame! powiedza, kiedy podrézuje— rzeknie hrabia

lub nawet ksigze. O bo my arystokraci i wielcy panowie

— dodata Dazycka z duma; czujemy szczegdlny pociag do
siebie, i jeden drugiego pozna, choéby o trzy mile.
Daremne byly uwagi Felicyi, ze jada wlasnym krajem,

nie za§ za granicg, pani Dazycka chciala koniecznie sama
siebie tumanié¢, ze odbywa podroz jakas, i z westchnieniem
wyliczata corce wszystkie przez siebie odbyte podrdze.

Moja kochano mamo, jabym tylko chciata jezdzié¢
tg dobra droga, ktora pan Bruno kazal do nas zrobi¢ od
swojej wioski.

Pan Bruno i pan Bruno! — odpowiedziala matka
Pogardliwie. Pan Bruno, ktéory wys$ciela droge do swej u-
lubionej kamienmi a nie kwiatami.

— A przeciez gdyby pan Bruno tak jak to propono-

wat, zasypal byt wczorajsza katuz¢ kamienmi, nie bylibys-
my w niej lezeli. Bo tato biedny nie moze, bo zaledwie
moze pole obrobic.

— C’est mon malheur! i dla tego nie chcg zeby$ szta
za wiesniaka. I mniejsza o t¢ katuze, co to ja si¢ na pro-
sitam ojca, by w ogrodzie na tym wysuszonym rowie po-
stawil mostek. Cho¢ ale mostek bylby.
A co do tego Brunona,
trzeba zrobi¢ jak mowi stare przystowie: Niech si¢ toczy

potloraczek, poki nie bedzie trzeciaczek.

nie ma rzeczki,

powiem ci Felisiu, ze z nim tak

— Gdzie mamo? gdzie si¢ toczy? — zawotal Mun-

dzio, i wychyliwszy si¢ ledwie nie wypadt.

— Cicho Mundziu, tam u pani Zenobii be¢dziesz si¢ ta-
czal.

— U pani Zenobii! a da ona karmelkow, bo jak nie
da, to damy si¢ jej we znaki.

I spojrzeli chtopcy po sobie wzrokiem pustym i fi-
glarnym.

— Zobaczysz Felisiu, ze w mieScie twodj gust si¢ prze-
elegantéw i eclegantek

mieni, skoro wejdziesz do grona

pierwszego tonu. To jest cale nieszczg$cie ze ojciec u-
parl si¢ i oddat ci¢ do pani Mielskiej. Inaczejby byto, gdy-
by chciat byt mnie postuchaé, i wziagt do domu jaka Fran-

cuzke.

— Spodziewatam si¢, ze panna de Lucy odebrata ma-
mie upodobanie w francuskich guwernantkach.

— Przeciwnie moja Felisiu! Ja rozmyslalam nad tem
i z tego przekonatam si¢, jaka to wyzszo$é¢ tych Francu-

zek nad Polkami. Widzisz panna de Lucy cho¢ tak skom-
poszukiwana byta wszedzie, dla tego tylko,
ze Francuzka. Niechze by Polka co$ podobnego zrobita,

okrzyczanoby ja, pogardzano, i zadnegoby nigdzie nie do-

promitowana,

stala miejsca.

— A przeciez to okropne zakltoci¢ tak jak ona spokdj
domowy!

— 1llez to razy cierpie¢ musiemy tyle od nizszych osob,
spokdj domowy. Nasi panowie nie
przebieraja w tej Gdybyz to przynajmniej
Znatam jedna damg¢ dobrego tonu, ktéora mezowi w

ktore zaburzaja nasz

mierze. Fran-

cuzki.
podobnym razie powiedziata: Deeidez vous pour une Fran-
¢aiSe. I dla tego mam wstr¢t do pana Brunona, bo jestem
pewna, qu'il vous ferait malheureuse par une creature po-
lonaise du plus mauvais goiit.

— Co tez mama mowi!

— Inaczej bedziesz sadzi¢, gdy czas jaki pobedziesz u
pani Zenobii, i précz $wiata modnego, obznajomisz si¢ z
literaturg francuska.

— Lubig¢ i ja literatur¢ francuska, ale jako Polka prze-
nosz¢ nasza literaturg polska.

— Niecierpliwisz innie! tyby$ gotowa pisaé jeszczeja-
ka gramatyke¢ polska.

— Gdybym tylko miata zdolnosci.
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— 1 mote jeszcze za pieniadzef
Gdybym si¢ poswiecita liierurze, miatabym to ao-
bie za zaszczyt, te z pracy umyslowej wyzywié si¢c mogg.
Fi done! Zarobkowa¢! Nasi
dzisiejsi robie

a'to jest okropne.

literaci, to sami

fabrykanci,
ksigzki na przedaz, jak szewc trzewiki.

Klasa zarobkujaca jest zdaniem mojem najzaszczyt-
Nie
pracowacé jest to by¢ cztonkiem nieuzytecznym, ani towa-
rzystwu,

rzemie$lnicy;

niejsza, bo c6z to za zaleta zywi¢ si¢ cudza praca.
ani samemu sobie. A pisarze francuscy, angiel-
scy 1 niemieccy, czyliz nie pisza za pieniadzel

— 1 stusznie, bo nie pisza po polsku. I potem ich
dzieta kupowaé, to przynajmniej nalezy do dobrego tonu.
Jezeli by$§ jut miata kiedy pisa¢ moja Felisiu, to piszze
przynajmniej po francusku.

W posrdéd takiejto i temu podobnej budujacej rozmo-
wy przeszedl pierwszy dzien podrozy. Pani Dazycka zme-
czona usn¢la, a gdy jut i dzieci zachrapaty, Felicya wier-
na przyrzeczeniu usiadta, aby pisa¢ do Brunona, i powie-
rzy¢ mu pierwsze swoje wrazenia, po smulnem rozdzie-
leniu.

Zaledwie Felicya list rozpoczeta, gdy nagle pani Dazyc-
ka obudzita si¢ z krzykiem.

— Co to mamie! — zawotata Felicya przestraszona.

— Sen mialam okropny! — odpowiedziala mama i za-
czg¢la rozpowiadaé¢ jakie§ banialuki réownie madre jak jej
calodzienna rozmowa.

— Ale co ty piszesz Felisiu!

Dziewczyna zmieszana nie wiedziala co odpowiedziec,
:ecz szczg¢$ciem dla niej sama matka, przyszta jej w pomoc.

— Ach mata figlarko! zlapatam cig!

Felicya ztrgtwiata.

Czemuze$

nie przyznala mi si¢! chodz! niech ci¢ usci
Widze ze jeste$ stata w zasadach swoich, ale po-
c6z przed matkarobi¢ tajemnice!...

Bo mamabyta przeciwna — odpowiedziata

skam.

Felicya
nie dowierzajac wlasnym uszom.

— Bytam przeciwna! ale juz nia nie bede, pod dwo-
ma warunkami.

Wypetni¢ je jah najchetniej! — zawotata dziew-
czyna uszczg$liwiona, i uklekta przy tozku matki.
Pierwszy! abys$ nie kochata Brunona!

— Jakto! krzykneta, i wpatrzyla si¢ w matke.

— A drugi;ze kiedy juz idziesz za popedem twego
jeniuszu, aby$ nie pisata jak tylko po francusku, i nic in-
nego jak tylko pamigtniki i wspomnienia z podrdzy, bo to
jedno jest w najlepszym tonie; wszak nawet jezeli si¢ nie
myle pani Rautenstrauch, ksi¢zna Giedroj¢ z domu, pisata
jakie$ podroze.

Biedna Felicya zrozumiala teraz to $mieszne nieporo-
zumienie. Milczata, jakkolwiek miata to sobie do zarzuce-

nia, ze milczeniem swojem oszukuje matke.

Szczgsciem, matka nie zadata, aby jej corka przeczy-
tata t¢ pierwsza probg swego autorskiego jeniuszu, i skon-
czylo sig

strachu.

tym razem na proéznej nadziei i na proéznym
(D. c.n.)

Nieproszeni goscie.
Sieniawski goncow rozestalt w sasiady,
Zaprosi! szlacht¢ na zamek w Brzezanach,
Swietne, serdeczne wyprawia biesiady,
Strumienmi plynie wino w roztruchanach,
Mi*y, potrawy gna olbrzymie stoty,

W zamku, w dziedzincach szumi gwar wesoty,
Dumny gospodarz, ktoéry nie ustgpi

Kroku li krélom, a rodem nikomu,

Dzi$ jak brat stuga w ojcéw swoich domu.
Czgstuje, serca, dostatkow nie skapi.

Dzwigk, szczg¢k i $piewy, usciski, gonitwy,
Wrzawa do kota jak $rod szturmu bitwy.
Zagrzmia mozdzierze, z jadalnej komnaty,
Wtorza kapeli potgzne organy,

Gdy morza hukiem wzniosg si¢ wiwaty:
gVirat Sieniawski! Vivat pan nad pany!®

A on z kolei $ciska szlacht¢ braci,

Krzyczy: »Za favor mech wam Bog zaptaci,*
Juz, co si¢ dtugo w twardej piersi chowa,
Dzi§ na jaw trj$nie, jak stodki miod z beczek,
Stodsze od miodu plyna dzisiaj stowa,
Dziwna w ten Babel glow i wulkan sprzoczek,
Jakby na fali burz¢ wlat oliwy.

Tak zgodno w szumie, bo kazdy szczeg$liwy!
Gdzie serce bratuie dodaje ochoty,

Tam cho¢ na chwilke zably$nie wiek ztoty.

W tem jak gdy w mtynie nagle stang kota,
Ucichto w zamku, kto$ na glos zawota:
(Panowie bracia! Tatarzy w Brzezanach,*
Pe¢dza do okien, chwila straszna, glucha,
Jak gdyby w oknach stalo widmo ducha.
Od wsi i przedmies¢ w pociagltych tumanach.
Kurz si¢ podnosit kigbowiskiem burem,

W czerwone pasy pozar si¢ rozszerzat,

W zamek bez tadu rozpaczliwym choérem,
Lud naptoszony i obdarty zmierzat,

A na ich karki, rgce nogi, szyje,

Tatar sznur rzuca, albo mieczem bije,

Wstapit Sieniawski w braci szlachty koto,
Czekata milczac, co czyni¢ rozkaze,
Przymruzyt oczy, troch¢ zmarszczyt czoto,
Guiewa go dzisiaj nagte dzieto wraze,
Wnet si¢ obrocit i zasmiat wesoto:
»Niespodziewanych gosci, 1 to sita,

Do naszych zabaw Pan Bog nam nasyta.
Dzigki ci! Polak si¢ nie pofrasowat,

Jakby swych braci, lub gosci przyjmowat.
Coz kiedy owi goscie bo na bisy,

Nie pija wina, i z nami nie jedza.

Tylko co$ tapia na stryczki i spisy,

Nie grzeczni, moze nasz zwyczaj nie wiedzg.
Lecz oni znaczni i z dalekiej drogi,

Trza im spoczynku-na ten marsz tak srogi.



Trzeba zobaczy¢, jak przybylo mnogo,
Czy me komnaty wszystkich zmieéci¢ moga,

AV\j(IZzmy naprzeciw za domowe progi.

Ja prosz¢ za mn¢!® Gwizdnal, (ilasn¢t w dionie,

Dosiadt bachmata, skryt misiurka skronie:
«Hej bracia bedzie rozrywka! na konie!

Po takim taficu, po takiej kapieli,

Gosci¢ sig, bawi¢ snadniej i weselej.

Po przehulance, na obiad zapraszam,

Na zbiegow stypy infamia oglaszam!*

Temu si¢ glowa, temu noga stoni...

becz oh inaczej, gdy dopadli koni;

Kazdy, jak gdyby trzezwy wstal z pescieli,
Dobyt decmeszki, spisy, karabeli,

Machnat brzeszczotem i konfederatka,

Az si¢ Sieniawski rozesmial, lak gtadko.
«Z $mignowic palnagé¢ im lam na przybycie,
Spusci¢ ten pomost, tedy wypad tmy,

A w dwa si¢ hufce rozskoczym od bramy,
Jeden si¢ miast, m pusci ku nim skrycie,
Mile bywaja nieraz niespodzianki,

A ja przedmiesciem przypadng¢ na flanki.®
Machnat szablica, opadly wrzeciadze,
Cicho ruszyli, nie trabia mosiadze,

Znikli, juz tylko $réd drzew, domow, plotow,
Mignie demeszka lub cypel wylotow,

A chor mieszkancow przelgkty, bez ducha,
Modli si¢, ptacze albo mibzac stucha.

Ho! juz w przedmie$ciach, juz w miescie co$ dzwigknie,

Ptys$nie jak piorun, co$ jak koipak spada,
Je/yk az w kurzu przeklgstwo dojeknie,
Tam si¢ zerwata pierzchliwa gromada,
Jak stado wilkéw, kto$ na kark im wsiada,
Zmykajcie! umkna, co§ z przodu spotkali,
Bardzo oslrego jak skate, piers fali.
Szlachta ich z przodu i z tytu druzgota,
Zostaty cztonki i czerwone blota!

Hej dalej bracie nuz za drugiem stadem,
Bi¢ a piorunem, jak sypa¢, to gradem.

Do bitki polska szlachta zawsze skora,
Dzi§ na Tatara strasznie si¢ zazartla,

I spieszy mocno, bo juz wyschty gardta,
1 obiadowa juz nadeszta pora.

Ha! daj go katu, dla lepszej fantazij

I apetytu, szczerze macha, razi!

Pozar przygasa, z tej to z owej strony,
Zagral glos trabek, teraz wyzwolony,
Skoficzony taniec. Sieniawski obeiera
Spocone czoto i w koto poziera:

cGdziez owi goscie?® Hej. panie Sieniawski!
Tak si¢ popili krwiag wtasna, z twej taski,
Ze juz nie wy$pig sie z lej pijatyki,
Zywego nigdzie juz niema na leki.

Chyba, ze gdzie si¢ ukryt do kadtuba,
Zkad go dostawi i babska kociuba.

*Dzigki wam bracia na obiad zapraszam,
Ze niema zbiega z rado$ciag oglaszam!”
»Vivat!” z wielkiego serca szlachta krzyczy.
Cisnie si¢ rzesza z rak czarnych wyrwana,

Sypie mu tzami, catuje kolana,
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On sypie zlotem, serca wziat w zdobyczy,
Od tych, co mienie swoje postradali,
Ktorych potomki dzisiaj zyja cali,
I zapomnieli, kto ich ojcéw bronil,
Dla nich bogactwa, krew i zycie strwonit.
PlatonK.

Gaterya wodzow tv teraZniejszej
wojnie.
(Ciag dalszy.)

6) Iwan Fedorowicz Faszkiewicz,

hrabia erywanski, ksiaz¢ warszawski, rossyjski feldmarszatek.

Z kad ksiaze Paszkiewicz jest rodem, rozmaicie méyvia
i pisza. Niemcy jedni méwia iz jest Kurlandczyk, inni iz
rodem z Szlazka i nazywal si¢ Paske. Jeszcze przed ro-
kiem 1830 utrzymywali Polacy, iZ ojciec jego rodem jest
z Galicyi, z Sanoka, syn mieszczanina tamtejszego. Paszkie-
wicz, staruszek do 100 lat majacy, ktérego stryjem jego
mienia, umarl przed 20 laty w Sanoku. Rossyanie twier-
dza, iz dzisiejszy namiestnik krélestwa jest synem ubogie-
go rossyjskiego szlachcica, ktory =zostal pulkownikiem i
ze urodzil si¢ w roku 1780 w Pullawie. Za Pawla I.
mial byé paziem, poczem wszedl do pulku Przeobrazen-
skiego jako oficer, odbyl kampania multanska w r. 1806,
w roku 1809 byl pod Drailowem ci¢ezko ranny, odbyl
wszystkie kampanie od r. 1812— 1815 i wrécil z Paryza
jako oficer jeneralnego sztabu. Jako jeneralny adjutant ksie-
cia Jermolowa przeniesiony do Georgii, wslawil sie w woj-
nie perskiej. Rossyanom z poczatku kampania niepowiodla
si¢; Paszkiewicz jeden umial odwetowaé¢ kleski ponoszone
przez innych jeneraléw. Cesarz zwrécil uwage swa na
niego, a po odwolaniu Jermolowa jemu powierzyl komen-
de. Paszkiewicz dostrzegl byl bledow poprzednika i te-
raz unikal takowych. Nim wyruszyl przeciw Persom,
wprawial i ¢wiczyl pierwej swa konnice i zaopatrywal sie
w dostateczna zywno§¢ i magazyny. Potem przeprawil sie
przez rzeke Araxes, rozproszyl wojsko perskie, ktére mu
tam droge zastapilo, odsiecz przyniost twierdzy Edzmiazyn,
zdobyl Erywan i wszedl do Tauryi. Persowr”|rozpoczeli
uklady, majac jedynie na celu zyskanie czasu, co skoro
Paszkiewicz spostrzegl, dobyl! na nowo oreza, szturmem
wzigl twierdze Ardebil, zkad otwarta mial droge w glab
Persyi samej. To skutkowalo. W Kkrotce zawarli Persowie
pokéj w Turtmantczaj, bardzo korzystny dla Rossyan.

U stéop niebotycznych gor Araratu kazal Paszkiewicz
odprawi¢ wspaniale, uroczyste nabozenstwo. Bylo to po-
dziegkowanie Bogu za szczefliwie ukonczona kampania, ré-
wnie jak i wezwanie pomocy jego dla rozpoczynajacej sie
na nowo wojny przeciwko Turkom. Ta druga wojna szcze-
Sliwsze i szybsze miala skutki niz poprzednia nad Dunajem;
z tad do wielkiej stawy przyszedt Paszkiewicz chociaz w

bardzo latwy sposéb. Majac w nieprzyjacielskim kraju U-
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cznych sprzymierzencéw, tu Paszkiewicz miat licznych Or-
mian i malkontentow Janczaréw, i majac do walczenia z
zaniedbanemi, walacemi si¢ fortecami, i zle uorganizowang
a jeszcze gorzej uzbrojong milicya, tatwe jest wtedy zwy-
cigstwo. Z tego powodu wypadki wojny Owczesnej, jedng
wygrang bitwe, trzy zajg¢te paszaliki, sze§¢ zdobytych twierdz,
nie bardzo wysoko ceni¢ trzeba. W nastepnym roku zdo-
byt ufortyfikowany oboz pod Erzerum, gdzie si¢ 50 tysig-
cy Turkéw okopato bylo. Sama forteca Erzerum podda-

ta si¢ potem bez wystrzatu. Lecz na tern skonczyly sig

jego tryumfy. Ani na krok dalej posuna¢ si¢ nie mogt, a

nawet i cofna¢ si¢ byl zmuszony. Turkom przybywaly

liczne positki. Pozycya jego stawala si¢ coraz przykrzej-
sza, z ktorej wybawil go zawarty wowczas pokdj.
Mianowany hrabia Erywanskim i feldmarszatkiem do-
wodzil w nastgpnych latach w zakaukazkich prowincyach,
lecz rownie nieszczg$liwie jak wszyscy tamtejsi dowodzey.
Klgski Rossyan w Krolestwie wybawily go od tak przy-
krej posady. Po $mierci Dybicza objal naczelne dowodz-
two, i rozpoczal kampani¢ pochodem, ktdory chociaz szczg-
$liwie si¢ powiodi, uznany przecie zostalt od wszystkich
wojskowych jako wielki strategiczny btad. W wielkiem pot-
kole, matemi rozstrzelonemi korpusami, maszerowal w o-
koto
Wisty, gdzie nie miat Zadnego odwrotu, préocz ku bliskisj
Gdyby

uderzyli

skoncentrowanych wojsk polskich na druga strong

pruskiej granicy. sréd tego szczegdlniejszego po-

chodu Polacy byli skoncentrowang silag na te li-
ni¢ we¢zowa rossyjska, byliby ten diugi tancuch rozerwali

i pojedyncze korpusa znie§li. Lecz podobno Paszkiewicz

wiedzial o tern, iz nan nie uderza. Wypadek tego pocho-
du byl wigc szczegs$liwy. Zyskal najlepsza pozycya do a-
taku na Warszawe, przypuscit szturm do stolicy, cigzko
ranny i po wielu stratach nadaremnych dnia pierwszego
mial juz odstapi¢, lecz szef sztabu jego jeneral Toll objat
dowoddztwo i poprowadzil kolumny do nowych szturmow,
ktore si¢ szczesliwiej powiodty.

W roku 1849 jeszcze raz pojawit si¢ Paszkiewicz na
placu boju w Wegrzech. Piszacy wojskowi o tej kampa-
hii ganig jego strategiczne plany. Lecz kto wie czy jego

Wciaganie si¢ wtasnie w chwili gdy wojska austryackie

iliweno cierpiaty, jego marsze w Karpatach w t¢ i w o-
strong, tak, iz Gorgej z gtdéwnem przemknal si¢ woj-

akiem, nie bylo takze w umyS$lnym planie?
I"W r. 1830 i w 1849 Paszkiewicz

feznytii dyplomata. Migdzy partya niemiecka w Rossyi a

iriffardssyanami on idzie $rodkiem.

61 ,nm in ts g N e

-zsosw,xk 7) Ksi§z§ Gorczakow

dowodzca armu naddunajskiej.
<" ’IfeHerartSn ma przeszto lat sze§édziesiat.

okazal si¢ zrg-

Poczatkowa
fhricW1 jego'byta jak zwykle oficera z wojen napoleonskich

ttdZnaczyt si¢ on dopiero w turecko-rossyjskiej kampanii

z r. 1828-1829, stuzac najpierw w artyleryi korpusu gwar-
dyi a pdzniej w sztabiejeneralnym jenerata Krassowskiego.
Najwazniejszym wypadkiem, do ktorego si¢ korpus tego jene-
rata przyczynil, bylo zdobycie Sylistryi. Forteca ta nie-

miata wowczas podobnie jak teraz wysunigtych naprzod
zewnetrznych warowni, a wat forteczny byl w najgorszym
stanie. Rossyanom zdawato si¢, iz za jednym zamachem
zdobegda fortecg. Ale Silistria bronita si¢ uparcie przez 6
tygodni, po rozpoczgciu przykopow jeszcze 27 dni, — co
«jak Valentini si¢ wyraz¢ — dla fortecy bez warowni ze-
wnetrznych w obec oblgzenia regularnego i silnego wszyst-
kie oczekiwania przeszto. Zaloga miata nadziej¢, ocali¢ sig,
w czem jej jednak ksiaz¢ Gorczakow przeszkodzil. Wielka
wycieczke przygotowali Turcy; w nocy 2. czerwca 1829
$ré6d ciemnos$ci nocnej, wysungli si¢ cichaczem, rzucili si¢
gdy ksigzyc zeszedl ria trzecie przykopy, réwnoczesnie kil-
ka kolumnami obeszli takowa i wraz zaatakowali i przyko-
py w linii drugiej. Ale Gorczakow, ktory tego wtasnie dnia
dowodzit ludZzmi umieszczonemi w przykopach, od zbiegow
zamachu.

dowiedziatl si¢ o catym Rossyjanie w przyko-

pach stali w pogotowiu, z napadu wigc niespodziewane-
go powstata walka regularna z palnej broni. Rezerwy ros-
syjskie, ktore dobrze ustawil i nabija¢ im niekazal, w spo-
sobnej chwili obeszli Turkow po czesci, i z tytu rzucili si¢
na atakujacych. Wielkie ponidstszy straty, Turcy co zy-
wo umykaé¢ musieli do fortecy. Dybicz wyczekiwal zdo-
bycia Sylistryi, aby mogt posunaé¢ si¢ za Balkan. Podczas
gdy Dybicz ten pochod wykonywal, korpus Krassowskie-
go, przy ktorym byl i Gorczakow, zatrudnial Turkow i

zwracal ich uwage w inng strong.

Gorczakéw w sztabie artyleryi korpusu jenerata Kras-

sowskiego pozostal az do roku 1830, do kampanii pol-

skiej. Wtedy zostal szefem jeneralnego sztabu w korpu-
sie hrabiego Pahlena, a wkrotce szefem catej arlylleryi ros-
syjskiej w tej kampanii uzytej. Rzadko zdarzy si¢ bitwa
tyle czynna by¢ mogla jak pod Ostro-

Po dzie-

gdzieby artylerya
teka,
sig¢kro¢ polacy juz stracali grenadyerow rossyjskich, ktorzy

gdzie Gorczakow dowodzit 70 dzialami.

si¢ przeprawiali przez most, o ktory tego dnia walczono,

do Narwi a za kazdym razem odpierat ich Gorczakow

morderczym ogniem kartaczcowym. Juf poprzednio pod
Grochowem Gorczakéow swa artylerya nie dopuscit Pola-
kom odnie$¢ najwazniejszych korzysci z zwycigstwa. Szturm
na Warszawe¢ rozpoczal Gorczakdéw artylerya, lecz pie-
chota rossyjska a mianowicie ochotnicy, jedynie w tym sztur-
mie si¢ odznaczyli, chociaz co do jednego prawie w tym

szturmie padli lub ranni byli.

Podczas tej kampanii ks. Gorczakéw zostal jeneral-
lejtnantem. Po usunigciu hr. Soli, wszedl on do jeneral-
nego sztabu czynnej armii. Podzniej zostal w roku 1843

jeneralem artyleryi, a 1846 gubernatorem wojennym mia-
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sta Warszawy. W r. 1849 bral udzial w kampanii we-
gierskiej.
do

syjskiej armii przy pogrzebie Wellingtona (1852) w Lon-

Ksi¢cia Gorczakowa obrano reprezentowania ros-

dynie. Kto z powodu tak uroczystego obchodu otrzymat

pierwszenstwo w armii rossyjskiej, ten wysoko staé¢ musi

w lasce cesarskiej. Nie dziw wiec, iZ W rozpoczynajacej

sie kampanii tureckiej, Gorczakéw otrzymal komende, cho-

ciaz w armii powszechnie sadzono, iz je otrzyma Liiders

najzdolniejszy jeneral rossyjski. Liiders jest Niemcem, Gor-
czakéw prawdziwym Rossyaninem, i stronnikiem partyi kt6-
ra gléwnie ta wojna Kkieruje. Ta okoliczno$é¢ wytlumaczyé

wiele moze. (C. d. n)

Rozmaitosc¢.

* 7Z nad ujscia Wistoki dnia 1i maja. Dwa miesiace wta-
$nie dzisiaj mija, jak oblany na okolo morzem woéd, po ktéorych za-
ledwie ze Napier mogiby byt zeglowaé, donositem wam o lem iprze-
powiadatem smutne nast¢pstwa wylewu. Dzi§ biorg pioro do raki z
nowemi jeremiadami. To co woda zaczgla, teraz nadzwyczajna posu-
cha dokonczy; od dwoch miesigcy bowiem u nas tylko jeden i to ze
$niegiem deszcz si¢ pojawil. Smutny to widok dla gospodarza widzie¢
owoce swej mozolnej pracy rgka natury niszczone!

Oziminy po spadnigciu $niegéw i wody wygladaty tam, gdzie ta
ostatnia niedtugo stata, wcale dobrze, terazniejsza posucha a przytem
zimny i wietrzny kwiecien zadaly szczegdlnie Zytom cios ostatni, tyl-
ko bardzo wczesne i w mocnej re¢dzinie lepiej si¢ trzymaja. Jarzyny
zasiane lezg jak w popiele i gdzieniegdzie stabe ro$linki puscity, sto-
wem, bodajbym byl ztym wieszczem, ale sadz¢ ze rok nastgpny do
gorszych jak poprzedni nalezy policzyé. W przesztym roku, lubo w
kwietniu $niegi lezaty, ale pod niemi ozimina wegetowata, dzisiaj su-
cho, zimno i wiatry daleko wigcej im dokuczyly; jarzyny lubo po-
zniej siane w przeszlym roku trafily jednak zaraz po siewie na wil-
gotne i ciepte dnie majowe, dzi§ wiosng chyba z kalendarza znamy,
a przystowie w kalendarzu wyczytane:

»Na $wigtego Wojciecha
,»Roénie rolnikom pociecha.*
tego roku prawdziwie konceptem z kalendarza si¢ pokazato.

W mojem sasiedztwie zdarzyt si¢ smutny wypadek, co niechby
za nauke¢ postuzyt. Widczacy si¢ dziad przynidst kobiecie kilka gto-
wek kalarepy, ta ja ugotowala i razem z dzie¢mi zjadta, tupiny zas
data krowie; w par¢ godzin, ona sama umarta, krowa padta, a dzie-
ci ledwie wyratowano; nie byta to bow'iem kalarepa, ale cykuta wo-
dna (Cicuta virosa) ktora ma do kalarepy podobne korzenie i jest bar-
dzo zjadliwg trucizna.

)0 wszelkich nieprzyjemnos$ci jakie na.wsi spotykaja, nalezy nie-
zawodnie ta mnogo$¢ wioczacych si¢ zebrakow. Mniejsza o koszt, lu-
bo i to przy braku grajcarow walutowych takze co§ wyniesie, ale
ze ono nas przekonuje, jak dalekim jeszcze nasz lud jest od tego aby
poczut godnos¢ czlowieka! Lenistwo i prozniactwo z jednej, egoizm

i skapstwo z drugiej strony, oto najwybitniejsza strona charakteru

Wtoscian, Poki ma co jes¢, to je bez upamigtania, o zarobku nie
mys$li, i proznuje w domu; na wiosn¢ jak jadta nie stanie, zapuszcza
brodg, bierze kij do r¢ki i znéw do nowego zbioru staje si¢ zebra-
kiem, Podobnemu zepsuciu wedlug mego zdania tylko zapobiedz mo-
ze: 1) Przymusowe zaprowadzenie szpiklerzy gromadzkich; 2) rozporza-
dzenie aby gromady swoich prawdziwie biednych swoim kosztem u-
trzymywaty.

Podobny przymus niebytby zupetnie ucigzliwym ani niesprawie-

dliwym, Usamowolnieni wtoscianie stangli na tej stopie, ze mogai
powinni co$§ dla ogdtu uczyni¢, wszakze oni nie ponosza zadnych cig-
tak obda-

Przymus za$§ w tym razie

zaro6w, bo powigkszenie podatku ( Grumlentlastungsleuer)
rzonych jak i wywtaszczonych dotyka.
bardzo bylby sprawiedliwym, bo ilez to razy zadane gwaltem lekar-
stwo wyleczyto $miertelna chorobg! A mozesz by¢ niebespieczniej-
sza choroba jak takie moralne zopsudc?

Juz kilka razy czytatem w Nowinach zarzuty przeciw panu Lu-
cyanowi Siemifnskiemu, Ze obce powiesci ubiera w krajowe sukienki.
Wszakze i na to trzeba talentu! Ws$réd wielu innych czytatem zda-
je mi si¢ w Muzamerycie powiastk¢ ,,Sarneczka* i podziwiajac talent
z jakim pan Lucyan wloskiego sokola na potulng polska sarueozke
przedzierzgnat *) przyrownatem go do tych krawcoéw, co to przed
parg laty fraki na czamary, tez same czamary na

fraki z taka zrgcznos$cia przerabiali.

a potem znowu

* Grzecznos§¢,— Grzeczno$¢ i uprzejmos¢ sa sztukg okazania
komus$ szacunku, dlan przez nas powzigtego; sa one zwykle r¢kojmia
dobrego serca $wiatowej ogtady. Nie dadza si¢ zamknaé¢ i wyrazié¢
przez pewne formutkii prawidta, ani mozna si¢ grzeczno$ci nauczyc,
lub nabraé¢ z ksigzek. Ten sam zmysl, ktorym warlo§¢ obojga oce-
ni¢ umiemy, wskaze nam oraz najtrafniej odpowiedne im powierz-
chowne ksztatty i oznaki. Czlowiek znatury jest grzecznym, nic bo-
wiem nie znajdziesz wigcej ujmujarcgo w swoim rodzaju, wigcej lubego
w kazdem poruszeniu, jak niezepsute dziecko. Zdaje si¢ jakoby Tworca
wycisngt pigtno dtoni swojej namtodziuchne ksztalty dziecigcia, jako
oznake, ze ono do wielkiej rodziny czlowieczenstwa nalezy. To pigtno
niema nic spdlnego z wyrazem i barwa ziemska, wszedzie ono uwy-
datnia si¢ sobie wlasciwym wyrazem, po ktorym je poznaé tatwo.
Ale niestety pigtno to, t¢ pos$wiadczajaca cechg¢ swojego pochodzenia,
jakze tacno cztowiekowi wraz z wielu innemi otrza$¢ z siebie i u-
pasrc’ nizej zwierzgcia. A umie tez czlowiek to pic;tno*bOZe fa%g;owac',
lub tylko pozornie, jego maske¢ zawd ziewaé na siebie, ale tez zdol-
nym jest takze wyrabia¢ je do coraz wyzszej doskonato$ci, zrobi¢ je
wyrazem prawdziwego wyksztalcenia, i dumnym bedac z tej oznaki
rzetelnej warto§ci wewngtrznej, sta¢ si¢ cztowiekiem prawdziwie do-
brze wychowanym, gentleman, jak anglicy nazywaja. Grzeczno$¢ nig-
dy nie jest mata rzecza;— kazden co z niskiego stanowiska wzniost
si¢ do znaczenia, przypomni sobie jezeli zechce, nie jedng epoke w
w ktorej okoliczno$ci jego niespodziewanie pomyslny obrot
A skoro

taki zwrot pomyslno$ci, mial zawsze zwigzek z nie jednym matowat-

zyciu,
braty. si¢ blizej zastanowi, znajdzie niechybnie ze kazdy
nem zdarzeniem, ! spowodowanym zostal wplywem nie jednej nic
nieznaczacej na pozér rzeczy lub osobisto$ci.

Ubogi jeden zoinierz wstapit pewnego razu do sklepu bardzo za-
trudnionego perukarza i prosil o wspomozenie. Byl on jak si¢ uska-
rzat, daleko od swego putku, urlop mu si¢ konczyl, a jezli nie bg-
dzie wstanie zapltaci¢ natychmiast miejsca w dylizansie, niewrdci na
czas do swego garnizonu, i zostanie ci¢zko karanym za opdznienie, po-
mimo srogiego unuzeuia, jakiego by doznal odbywajac podroz pieszo,
w swym podeszlym wieku. Perukarz wystuchal Zolnierza z udzia-
tem i dat mu szlukg¢ zlota.—,Bog niech ci wynagrodzi, i btogosta-
wi, odrzecze stary, zdziwiony tak niespodziewanym darem. Jakze ci
to wywzajemni¢. Niemam nic w $wiecie, oprocz tej oto jednej wtasnos$-
ci.” Toméwiac wyciagnal zabrudzony papier zkieszeni. «Jest to prze-
Nie

jeden grosz uzbieratem z niego od pandéw oficerow, i nie mato roz-

pis na czernidto do butéw, najlepsze jakie dotad kto wiedzial.

sprzedalem juz takich stojow. Wez to a moze przyniesie ci jaki
pozjtek w zamian za to, co$ biednemu staremu ofiarowatl Zolnierzo-
wi.* Ten zabrudzony kawatek byt to przepis na stawny szuwiks p. p.

Day i Martin, a owym dobroczynnym perukarzem by} sam zmarty

(* Jest to powies¢ Boccaccgo ,,U falcone,*
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juz dzisiaj p. Day, ktoérego gmach fabryczny jest ozdoba Londynu, a
ktorego patac w Regent-park w skutek owego daru otrzymanego od
Wojskowego biedaka, idzie o pierwsze z najpyszniejszemi gmachami
wysokiej arystokracyi angielskie;j.

Cieka-
wa jest wiadomo$é, w jaki sposob korzystano z szybkiego biegu pa-

* Wiadomo iz parowce pierwszy raz w wojnie sg uzyte.
rowcow. PodeOdessa naprzeciw najwigcej wysunigtej baleryi, parow-
cow pi¢¢ krézylto w jednem miejscu w kotko, jeden za drugim w
nalezytej dystancyi. Takim sposobem strzela¢ mogli z obudwu bo-
kow okretu, a bateria przeciw nim dzialajaca, ciggle muszac mierzy¢

z dzial, niemogta skutecznego dawac¢ ognia.

* Z powodu za$lubin Cesarza Jegomosci, naczelny lekarz wojsko-
wy w Galieyi, podputkownik pan Pederatzky wyprawit suty obiad
dla 12tu inwalidéw. Sam z zona ustugiwal im przy stole; oprocz te-
go obdarzyt kazdego zywnos$cia, bielizng i pienigznym zasitkiem. Je-
den pomigdzy inwalidami byt rzezwy starzec, byly wachmistrz, uro-
dzony roku 1764, wstapit do wojska w roku 1790 i odbyt wszyst-

kie wojny francuskie,; stuzyt az do roku 1820,

* Z wszystkich stron dochodza nas wiadomosci o pozarach. Po-
zawczoraj Rawa poniosta przez ogien wielkie szkody. Dzi$ stychaé
o pozarze w Jaworowie, Takze i w Potyliczu ogien mial narobi¢

szkody. Wiadomo$¢ rozgtoszona o ogniu w Przemyslu nie sprawdza

sie.

* Zygmunt IIl. otrzymawszy tak wiele zwycig¢ztw zrdéznych nie-
przyjaciol, nigdy tryumfu odprawowac niecheiatl, te dajac przyczyng:
iKrélom chrzescianskim gdy si¢ rachowaé przychodzi z rzadow swo-
ich, maja na swa stron¢ od tada¢ tylko roboty i prace okoto zdro-
wia Rzpletej swojej, to ich wtlasna nagroda; ostatek jesli co stawy,
chwaty, czci pozostanie, Panu Bogu samemu oddawa¢ maja® (Ks. Mir-

kow. Kwiaty koron krolewskich.")

Zuaczeuie poprzednich szarad: I. Nowiny. 2. Szamil.

3. Rumbarbarum.

Szarady przez W. fe

1. Pierwsze imi¢ zyjacego poety,
Drugie za§ same, prosta tylko litera,
Wszystko jednoczy najwyzsze zalety,

Gdy si¢ zwyczaju ojcOw nie zapiera.

2. Gdy biedak dton swa z prosba nastawia,
Szczodry ma pierwsza ochoczo wymawia,
Ma druga z trzeciag gdzie miecz bohatera,
Wraz z rolnika plugiem wawrzyny zbiera,
Trzecia znowu z czwarta imi¢ stanowi,
Mieli go czgsto tiary mezowie,
Wszyslkicm mem za§ wspomnisz olbrzyma strasznego,

Ducha potega dotad nie zrownanego,

3. Pierwsze z trzeciem ziemi wngtrze wydaje,
Drugie z trzeciem przy mtloodbie si¢ dostaje,
Wszystko owoc zdaleka sprowadzony,
Tani i zbyt wsze¢dzie rozpowszechniony.

4. Gdzie cale najblizej tam pierwsze przybywa, '
Drugie za$§ znane litera si¢ nazywa,
Wszystko je$li§ zupelnie nie pozb iwion wzroku,

Mozesz widzie¢ od rana do zmroku.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: II. W.

Przyjechali dnia 15. do 17. maja do Lwowa:
PP, Bierzynski Jan, z Lukawicy. Brzezany Maurycy, z Konczak.
Domaradzki Ludwik, z Kotodziejo-
Glixelli Teodor, z
Glinian. Lubieniecki Jakob, zRozwadowa, Siemiginowski Jakob, z Tor-

Budzynowski Jozef, z Mokrotyna,
wa, Dzicduszycki Kazimierz, hr, z Niestuechowa.

skiego, Studzifnski Jakob,z Tarnopola. Tomaszewski Anastazy, z Tar-

nopola, Zamorski Jan, z Tarnopola,

PP, Bakowski Jan, hr. ze Stryja, Bielski Stanistaw, z Rychcic,
Cielski Jozef, z Medenic. Filipowski Mateusz, z Dziewi¢ nik. Gto-
wacki Feliks, z Kozowki, Janiszewski Stanistaw, z Brzezan. Lo$

August, lir, z Werchrata, NizankowskiFranciszek, z Artassowa. OlI-

szewski Tyburcyusz, z Bazaru. Pininski Leonard, hr. z Rokietnicy.

Titz Jozef, z liossowa. Wierzbicki Julian, z Kutkorza. Wierzchowski
Leonard, z Tadania,
PP, Dabrowski Jozef, z Przemysla.

Nowosielski Ludwik, ze Zbory. Tar-

Frank Ferdynand, z Nacha-
czowa, Frey Filip, z Rawska,

nawski Apolinary, z Werchraty, Wenzel Karol, z Przemysla,

W yjechali dnia 15. do 17. maja ze Lwowa:

PP. Machalski Jozef, do Swierza, Schnayder Jézef, do Zotkwi,
Stadnicki Kazimierz, hr, do Mo§cisk.

PP, Bochenski Karol, do Stryja. Gnoinski Aleksander, do Kra-
do Bilinki,

Tomanek Pawel, do Zotkwi.

snego. Komorowski Piotr, hr, Niezabitowski Napoleon,
do Zotkwi.

PP, Janiszewscy Jan i Antoni,
wid i Stecki Adolf, do Czapli.

do Wierzbicy. Jedrzejowski Da-

Dzisiejszy. Kurs Ilwowski. Gotowka  towarem.
Dukat holendersk i s .oztr. 5 ke 15 zbkr. 5 kr. 20.
Dukat cesarski e 5719 > 5V 24,
polimperyal zt. rosyjsk D" si=u s 2.
R . L o 2 n 8 a 2 a 9

ubel srebrny ro Sy jsk i, .

a 2a 2 0 5 a 3
b 1° 32 ¢ 1 = 33
¢ 91 = 45 * 92 " _

Talar pruski
Polski kurant i pigcioztotowka

Galicyjskie listy zastawne za 100 ztr. .

Kurs telegrafowany z Wiednia wczoraj o 2 g. popolnd.

Amszterdam...........ccc..... —. M arsylia e
Augsburg za 100 zir. 137%. Medyolan za 300 lirow 135.
Bukareszt .o, — Paryz za 300 frankow 162%.

Frankfuit zal20ztr. podtug Agio duk. ceS....c.ceeeeunne —.

24'/, stopy 137%. Srebra agio .eeeeeeenens 37.
(€153 LT —. Pozyczka 5% 85%,. 4% 76%.
Hamburg za 100 tal. banco. 102. Pozyczka lit. B. R
Konstantynopol.......cccccceeeuencne — Akcye banku 1210. -
LiWurno......cceeeeeeeenne —. Kolej poinocna 2125.
Londyn za 1 funtszleil. 13.24. Obi. ind....cccovierivcciinne 5%. —

Lwow 17. mnja. — Na dzisiejszym targu placono korzec Psze-
nicy ozimej po 23 zir. 45 kr. do 24 zir. 30 kr. — Zyta po 20

ztr. 30 kr do 22 zir. 30 kr. Jgczmienia po 16 zir. 30 kr. do 17 zir. 48 kr.
Owsa po 11 zir. — kr. do 11 ztr. 30 kr. Grochu po — zir. — kr.
do — zir. — kr. po 18 zir. 45 kr. do 19 zir. 15 kr. —
Ziemniakow po Szir. 30 kr. do 10 ztr. — Sag drzewa bukowego 26 zlr.

llreczki

— kr. do — zir. Sosnowego po 21 zir. — kr.do — zir.— kr. w. w.
15 kr. do
1 zir. 55 kr. w.w. Garniec 30 stopniowej okowity —Zir.

Centnar siana 2 zir. zir. 2 kr. 30. Centnar stomy 1 zir.

45 kr. do

— kr. m. k.

e”"T1 Do dzisiejszego numeru dolaczone ryciny i rysunki
za maj. i zalegle dla niektérych pp. prenuinerautéw za
kwiecien.

1 Z drukami E. W iniarza.

Kallenbach.
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Doniesienia.

(M)
Dn ber ffiudJOan&fang oon H. W. Kallenbach in Ccmoéerg fmb 511 (jaben:

Der Aufstand der Griechen in Epirus, ihr Land, ihre Sitten und Gebrauche, ihre Lage unter der tiirkischea
Regierung etc. Mit einer genauen Kart¢ Oberalbanien’s, des Epirus, des Kdnigreichs Griechenland und der umliegenden

Inseln. Pesth 1854. 54 kr.
Ficquelmont, Graf C. L. Die religiose Seite der orientalischen Frage. Wien 1854. 1 fl. 20 kr.
Der russisch-tiirkische Krieg in Europa und Asien bis auf den gegenwartigen Standpunkt. Mit einer Ue-
bersichts- und zwei Detailkarten des Kriegsschauplatzes in Europa und Asien. 3te Auflage. Wien 1854. 36 kr.
Der russiseh-tiirkische Kriegsschauplatz, topografisch-strategisch beleuchtet. Mit topograiischer Karte.
Wien 1854. 45 kr.
Die turkischen Nachbarlander an der Siidostgrenze Oesterreichs: Serbien, Bosnien, Turkisch-Croatien, Her-
aegowina und Montenegro. Mit einer genauen Uebersichtskarte. Peslh 1854. 36 kr.

Wurzbach, Dr. Const. Das Elisabethen-Buch. Festalbum denkwiirdigerFiirstinnen. Wien 1854. 1 fi. 20 kr.
Ausserdem befindet sich in der obgenannten Buchhandlung eine Auswahl von Landkarten des Kriegsschau-
platzes ain Schwarzen Meere, der Donaulander und an der Ostsee, zu den Preisen von 20—40 kr.

W ksiegarni H. W. Kallenbacha we Lwowie s3 do nabicia:

Bartoszewicz J., Znakomici me¢zowie polscy w XVIII. wieku. I. w 8ce Petersburg 1853. 3 zir. 30 kr.
Bielski, Joach., Dalszy ciag kroniki polskiej zawierajacej dzieje od 1587 do 1598 roku.  Wrgkopismie odkryt i do
druku podat, oraz historyczno bibliograficzny opis zywota i prac Marcina ojca iJoachima synaBielskich napisat

i przytaczyl F. M. Sobieszczanski. Z dwiema rycinami. 8. Warszawa 1851. 15 Zip.
Bizardier, Bezkrolewie po Janie III Sobieskim. Przettdémaczone na jezyk polski i objasnione przypiskami przez Juliana
Bartoszewicza. §. Wilno 1853. 12 Zip.
Btociszewski K., Historya powszechna dla uczacej si¢ miodziezy. 1. II. IIl. 8. Poznan. 1850—53. 4 tal. 15 gr.
Bogucki, JOZ. Szym., Kapitaliéci. Powies¢é. 4 tomy. Warszawa 1853. 20 Zip.
Cegielski, H., Nauka poezyi zawierajaca teorya poezyi. Z dobranemi przyktadami wydana przez M. £. Warszawa
1851. 1 ulL
Chodiko Ignacy, Podania Litewskie. Serya druga. Zegota z Milanowa Milanowski. 8. Wilno 1854. 8 zlp.
Cieszkowski Henr., Swiat i dusza, powies¢. Okruszyny z teki, szkice. Wianek cierniowy, poezye.8. Warszawa 1852.
i 12 zlp.

Czajkowski. M., Nowe powiastki i gawedy. 8. Petersburg 1852. 2 zir. 36. kr.
Dumas Alexand., Hiszpania i Afryka. 2 tomy. Warszawa 1851. 12 zip.
Felinska Ewa, Wspomnienia z podrdézy do Syberyi, pobytu w Berezowie i w Saratowie. 3 tomy. Wilno 1852—53.
22 zip.

Flourens P-, Jerzy Cuvier i jego prace. Przetozyt z francuzkiego G. Belke. 8. Wilno 1851. 8 zlp.
Gaultier L. E. K., Geografia, podlug XVIII wydania dla domowego i szkolnego uzytku milodziezy obrobiona przez
Hip. Witowskiego. Z 1 tablicg lilografowana. Lwow 1854. 30 kr.
Geramb, x. Trzyletnia pielgrzymka do Jerozolimy, Egiptu i na goér¢ Synai. 3 tomy. 8. Wilno 1852. 18 zip.
Gerhardt Kar., Poradnik do rozbioréw chemicznych, tlumaczone przez Win. Karpinskiego. 8. Warszawa 1854. 6 zip*
Gotebiowski Sew., Czasy Zygmunta Augusta. Ustep z przesziosci. 2 tomy. Wilno 1851. 26 zip. 20 gr*

Grabowski Amb., Skarbniczka naszej Archeologji, obejmujaca $redniowiekowe pomniki wojennego budownictwa Pola-
kéw, wiadomosci do dziejow sztuk picknych w Polsce oraz wspomnienia z naszej przesztosci i t. p. Z 39 wi-
zerunkami baszt i brum krakowskich. Wydanie J. N. Bobrowicza. 8. Lipsk 1854. 4 tal. 15 gr.

Grodzki Stanistaw, Poezye wieszczace czyli obrazy poetyczno - moralne Boga i stworzenia. 2 tomy. 8. Warszawa

1854. ztP*
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Ksiegarnia 3{ai*ofa Itftfftn we Lwowie

(39

I Wypozyczalnia ksigzek zawiera dzieta w jezyku polskim, francuzkim i niemieckim,

w rynku na rogu Dominikanskiej ulicy, poleca swoja

Wypozyc&iilni¢ ksigzek i not muzycznycli.

(7_32)

tresci naukowej i zabawnej

oryginalne i tlumaczenia; najnowszych i najciekawszych dziel, po kilka egzemplarzy, azeby réwnoczesnie zada-

niom kilkunastu abonuj¢cych zado$¢ uczyni¢ mozna.

BiffTac po jedWm dziele od razu ptaci sig:
za ksigzki polskie lub niem eckie za ksiazki francuzkie
miesigcznie 1 Zir. m. k. miesigcznie 1 Ztr. 30 kr. mk.
potrocznie za$ tylko 5 Zir. m. k. polrocznie 8 Zir. m. k.

Za wigcej dziel od razu (abonujac n. p. na prowincyi)

do 10 toméw na raz
3 Zir. m. k.
15 Ztr.

miesigcznie

polrocznie m. k.

II. W wypozyczalni nét znajda mito$nicy muzyki liczny zbidér utwordw najznakomitszych mistrzow dawnych i

do 20 tomoéw na raz
5 Zir. m. k.
25 Ztr.

miesigcznie
potrocznie m. k. s

no-

woczesnych na fortepian, skrzypce, wiolonczele, flet, gitare, do $piewu, Duety, Tercety, Kwartety i t. p.

Biorgc po 3 do 6 sztuk razem ptaci si¢ miesigcznie 1 Zir. 30 kr. — podtrocznie 8 Zir. m. k.

Bioragc po 6 do 20 szluk razem placi si¢ miesigcznie 3 Zir. — poéirocznie 15 Zir. m. k.

Szczegotowych warunkow tak' czytelni jak wypozyczalni not dostanie bezptatnie w wyz wymienionej ksiggarni.

(80) (2-3)

Ogloszenie przedplaty

na dzielo: Rys dziejow narodu polskiego od najdawniejszych

-czaso6w znanych do roku 1703 pizez Henryka Schmitta.

Dzieto to, ktorego zeszyt pierwszy wtlasnie wyszedt z drukarni
Zakt. Nar. Imienia Ossolifiskich we Lwowie, sktada¢ si¢ bedzie z
czterech tomow, wynoszacych razem 120do 140arkuszy drukuw8ee.
Przedptat¢ w ilosci 10 Zir. m. k. przyjmuje sain tylko autor mieszka-
jacy pod L 372%/, na Piekarskiej ulicy. Pandéw przedptacicieli chca-
cych czy tona cale dzieto, czy na pierwsze dwa tomy listownie pre-
numerowaé, uprasza si¢ o doktadne oznaczenie miejsca, gdzie poje-
dyncze zeszyly ktore co dwa miesiagce mniej wigcej wychodzi¢ beda,
Zeszyt kazdy osobno prze-

zaraz po wyj$ciu odbiera¢ sobie zycza.

dajo si¢ w ksiggarniach po 1 Zir. m. k.

(84) (2-3)

L4 o
Jan Kuczynski,
Korrektor akustyczny skrzypcoéw, gitar, i innych instru-
mentdw muzycznych, mieszka teraz na wyzszej Ormijafskiej u-
licy N. 12t u ktérego réznego gatunku skrzypcoéw dobrze urzadzo-
nych po najmierniejszej cenie nabj¢ mozna i do rcparacyi skrypce,

gitary i inne instrumenta przyjmuje.

(62) (3-3)

4V gospodarskim instytucie w Berlinie udzclana jest nauka go-
rzelnictwa, piwowarstwa, i chemii rolniczej bez przerwy
przez rok caly. Rowniez uwage zwracam, iz o wszystkich postgpach
i wynalazkach, uczynionych w najnowszych czasach w paleniu Wéd
ki z zboza, kukurydzy, burakéw, syropu i melasy, rowniez jak i o
fabryk.acyi suchych drozdzy z kukurydzy i zielonego stodu i o odjg.
ciu przykrego smaku i zapachu okowicie, doktadng informneya po-
wziagé mozna, Panowie wtlasciciela fabryk moga w kazdym czasie do-

sta¢ tam bieglych i doswiadczonych rzadcoéw tychze fabryk.

Dr. W. Keller,

Aptekarz pierwszej klassy i redaktor

pisma: G.-meinnutZtge Kifindungen in der
Brannlweinbrennerei und Uicrbraucrei, w

Berlinie, Preuzlauer Slrasse Nr. 68.

[ii(int 1HUToMIlacy]

w rynkn Kr. 176 we Lwowie,
1. potrzebujac kilka dzierzaw wigkszych i mniejszych o za-
win,iomienia JWW. i \\V. Dziedzicow prosi. —

2. Kilku ofiieyalistow ekonomicznych z kaucyami moga sie

zglosi¢ do bidra po posady stosowne.
Listy tylko frankowane przyjmowane by¢ moga.

(67) V.nts *ki. (3-3)

(55) (5-6)
Skfad sukni meskich Franciszka Balutowskiego pod Nr.
323 przy ulicy Nowej, zaopatrzony zosMt przy nadchodzacej po-
rze wiosennej najSwiezszemi tdwarami, po najrozmaitszych cenach.
Aby dogodzi¢ wszelkim zadaniom, urzadzony jest ten sktad w ten
posob, iz sukni tak gotowych jak i zamowionych po nizszychiwyz-
szych cenach dosta¢ mozna.

1) Surduty z peruviennc jakiego badz koloru, podszyte bru-
kscling po 16 zir, z lepszego peruvienne po 18 zlr., jedwabiem pol
podszyte po 20 zir., cile jedwabiem podszyte po 22 zir. m. k.

2) Surduty z brazylu w rozmaitym kolorze w tejzo samej co
powyzsze proporcyi od 20 zir. do 30 zir., toz samo i tuzurkL

3) Profetki wiosenne od 20 do 30 zir. m. k

4) Czamarki od 20 do 30 zir. m. k.

6) Fraki od 18 do 30 zir. m. k

6) Pnntulony po 6, 7, 8, 9 i 10 ztr. m. k.

7) Kamizelki po 3, 4, 5, 6, zir. i to zard6wno czy pikowe, ka-
melharowe lub jedwabne.

Osoby mieszkajace na prowincyi potrzebuja jedynie przesta¢ do
tego sktadu objetosé korpusu swego pod pachami, z uwaga, czy bu-
dowa jest zwyczaina, regularna, lub w czem si¢ od regularnej rozni.
Wedle systemu krawiectwa francuskiego podlug lego skrojona bedzie
suknia, za ktorej stosowne zrobienie sktad rgczy.

(83) (1-3)
W realno$ci pod Nrem 168V, na przedmie$ciu Zamarstynowskim
w zabudowaniu wéréd wielkiego i pigknie urzadzonego Ogrodu

sa pig¢, trzy lub dwa pigkne, suche, parkictowane Pokoje — tez
stajnia i wozownia razem lub czgéciowo na letnie pomieszkanie
lub rocznie do najgcia. Blizsza wiadomo$¢ u wlasc.ciela powziaso

mozna.
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FORTEPIAMA

(*-3)

, zroznego gatunku drzewa, jako to:

mahoniowego, palisandrowego, orzechowego i t. p.

przez pierwszych fabrykantow W Wiedniu budowane,

i $wiezo po odbytej w tym celu podréozy z tamtad sprowadzone, znajduja si¢

na skladzie

Jana Halko

przy ulicy dykasteryalnej No. 56 w kamienicy Pana Towarnickiego na 2gim pigtrze,

po cenach najstuszniejszych i najumiarkowanszych-

Tenze jako wyuczony i upowazniony w tym wzgledzie fabrykant fortepianéw przyjmuje wszelkie stare i popsute in-

strumenla do naprawy, za$§ zuzyte fortepiana w pewnej cenie W zamiang.

nie i przesetke, tudziez przyjmuje zamowienia fortepianéw nie tylko w prowincyi ale nawet i za granicg.

zargcza za dobro¢ i trwato$¢ instrumentéw 1 trzymanie

Lwow , dnia 1. Maja 1854.
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Artykuly wiosniaiis i Irinie.

ne wstazka po 1 zir. 40 kr.,
strynowe 2 zlr. 40 kr.,

podszyte i garnirowane, lu-
morowe i atlasowe 3, zir.

(chinee) 3 zir. 30 kr., 4 zir. i 4 zir. 30 kr.

pstre

Parasolki wielkie z laska, niepodszyte i podszyte od
2 zitr. 15 kr. do 8 zir.

W achlarze od stonca, papierowe gtadkie 30 kr., kar-
bowane 40 kr., jedwabne gtadkie 1 zir. 40 kr., karbowa-

ne 2 zir. 30 kr.

Kapelusze stomkowe damskie gtadkie i ajour wto-

sienne:
Nr. 1. 2 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10.

po ztr. 1.30 kr. 1.45.1.54 2. 2.15. 2.45. 3.3.24.3.45. 4.15.

Kapelusze stomkowe weneckie
dziewczat i dzieci od 40 kr. do 3 zir.
Kapelusze
40 kr. do 2 zir. 48 kr.
Spoédnice wtlosienne, gladkie 4,
4 zir. 30 kr., z falbang 6 =ztr.

i chinskie dla dam,

stomkowe dla mezczyzn i chlopcéw od

ztr. ze sznurkami
Dosta¢ mozna w handlu galanteryjnym i norymbersko-

drabiazgowytn Michata Dym eta »Pod Nadzieja" we

Podejmuje i postara si¢ o dobre opakowa-

Nakoniec

stroju na czas djtugi.

Skiad mebli

zZ rozmaitego tirzetea i po rozmaitej eenic

polaczonych w spotke stolarzy Iwowskich

w kamienicy Penlhera na placu Ferdynada, kamienica narozna
od szerokiej ulicy,

poleca si¢ szanownej publiczno$ci z swemi wyrobami podtug wzorow
zagranicznych. Polaczeni stolarzejwowscy stara¢ si¢ beda po bardzo
umiarkowanych cenach dostarczy¢ wyrobow gustownych i trwatych
i okaza¢, iz sztuka stolarska we Lwowie zrowna¢ moze wiedenskiej.
Spotka przyjmuje réwniez zamowienia na rozmaite wyroby stolar-
skie, tak roboty prostej jak i najwymyslniejszej i uskutecznia te W
najkrotszym czasie. (2—-3)

Kapiele siarezane
W LUBIENIU

w obwodzie Lwowskim
otworzone bgd§ z dniem 15- Maja 1854.
Dyrekcja zaktadu po zaprowadzeniu wanien porcelano-
wych i lakierowanych, jako tez kapieli szlamowych catkiem
w nowo zbudowanych tazienkach na wzér zagranicznych
podnoszac utwierdzita stawe, z jakiej od dawnych lat hy-
gieniczne zrdédlo Lubienskie nie tylko tu, lecz i za granica
styniej — zaopatrzyla domy mieszkalne w dostateczne me-
ble,

nadto majac wzglad na terazniejsze

aby na niczem nie zbywalo cierpigcej ludzkos$ci, a

czasy, ceny tak na
pomieszkaniach, jak i na kapielach znacznie znizyta. Procz
tego mieszka¢ bedzie w zaktadzie doktor medycypy z
wtasnosciami wod mineralnych dobrze obznajoiniony, posta-
si¢ takze o wyborna kuchni¢ i cukierni¢, a ku ro-

zrywkom 1 uprzyjemnieniu przebywajacych osob urzadzong

Lwowie.
y w Mosciskach z domem i ogrodem jest do sprze-
dania, lub od 12, Maja r. b. do wydzierzawienia, Tano
p c a, Blizsza wiadomo$¢ od p. Mikolasza aptekarza;
lub w rynku pod Nr. 238 na drugiem pigtrze pod | ,5tata sala balowa, buOet, gabinet czytelni i miejscowa na
adressa W. Baszczynskiego. ,
(66) (33) caty czas muzyka. —
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C. K. UPRZYW. TRYESTYNSKIEJ

AZIEADA ASSICERATRICE

WE LWOWIE,

ZADEZPIECZA ROWNIE JAK W ZESZLYM ROKU

SZKODY NA ZIEMIOPLODACH
GRADOBICIE

WYRZADZONE,

bezposrednio w bidrze przy ulicy pojezuickiej, naprzeciw hotelu angielskiego pod liczba 17S% lub tez przez jej ajen-

( tow na prowincyi w dwojaki sposob:

jO Na podstawie funduszu Towarzystwa, t.j. wyplacajac zabezpieczonemu calkowita szkode zabezpieczong;
S) na zasadzie wzajemnego zabezpieczenia, t. j. szkody wyplacaja si¢ w miare wplyuionych za zabez-
pieczenia premiow.

O ile komu dogodniej, mozna podtug A4') lub B) zada¢ zabezpieczenia.

Taz sama reprezentacya, jakotez jej ajenci na prowincyi udzielaja zadajacym zabezpieczenia potrzebne wy-
jasnienia i blankiety do podan bezplatnie.

Na listowne podania szamownych stron odpowiada reprezentacya oznajmieniem premii, za ktorej prze-
staniem pod jej powyzej wyrazong adresa udziela si¢ zabezpieczenie od najblizszej 12tej godziny potudniowej po ode-
braniu przeslanej premii.

Listowne podania zawiera¢ maja najprzéd odpowiedz na nastepujace pytania w ogdlnosci:

1) nazwe¢ miejsca, t. j. miasta, miasteczka lub wsi;

2) jak dawno zabezpieczenie zadajacy w miejscu zamieszkaly;

3) czyli mozna z pewnoS$cig podad, jak czesto wydarzaly si¢ w okregu tego miasta gradobicia uszkadzajg-
ce ziemioptody, a przynajmniej, jak czgsto w uplynionych ostatnich o$miu lalach;

4) czyli sam poniost w tejze wsi pomieriio ng szkode;

5) czyli teraz majace si¢ zabezpieczy¢ ziemio ptody juz moze zostaly gradobiciem, mrozami lub innym sposobem
uszkodzone. ‘

Co do kawalkéw pol w szczegodlnosci:

1) Nazwe¢ kawatka pola, na ktéorem zabezpieczy¢ si¢ majacy gatunek ziemioptodu, o ile ta nazwa znana jest
zamieszkalym w miejscu, i opis granic tego pola tak, azeby niezachodzila zadna watpliwo$¢ co do innych pol lub
kawatkoéw. Matly planik piéorem — po prostu moze najlepiej zastapi¢ opis wiele czasu zabierajacy.

2) Ilo$¢ morgéw i korcy wysiewu z nazwa gatunku ziemioptodu.

3) Wartos¢ pienigzng spodziewanego zbioru w monecie konwencyjnej i w liczbach konczacych si¢ na zero.
We Lwowie, w kwietniu 1854.

Iszy Sekretarz: 2gi Sekretarz:

Leon Ostrowski Konstanty Wodecki



